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{Acts adopted under the EC Trea ty/Faratom Treaty whose publisstion {s not ohlipatory)

DECISIONS

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 15 July 2008

on the signsture and provisionsl application of the Economic Parmership Agreement between the
CARIFORUM States, of the one part, and the Evropean Com mumity ancl? Member States, of the

other part
(2008 (8 05/EC)

THE COLNCL OF THE EUROFEAN UNION,

Having repard to the Treaty establishing the n Commu-
nity, and in particular Articles 57(2), 71, 80(2) 133(1), 133 (5)
and (&) and 1£1 in on with the first sentence of the first
subparagraph of A L) thereof,

Having regard to the proposal from the Commisaion,
Whereas:

i On 12 June 2002 the Cowmcl] suthorked the Commisson
o open negotiations on Economic Pa'tnenlﬂr Agresments
with ACP countries.

13 These nepotiations have been conchuded and the Economic
Partnership Agreement between the CARTFORIM States
feomprising Antigus and Barbuds, the Commonwealth of
the Bahamas Barbados, Belize the Commonwealth of
Domindca, the Domindcan Grenada, the Republic
of Guyana, the Republic of Haitl, Jamadca, Saint Chel
and Mevis, Ssint Luda Saint Vincent and the Grenadines,
the Republic of Suriname and the Republic of Trinidad and
Tohago), of the one Part, and the Connunity and
hmmusmnfﬁendw]‘f“Kﬁrﬂumdm
a8 the Agreement) was initialled on 16 December 2007

1% Pummnt to Amtide 243(4) of the Agresment, certain
elements of the Agreement have heen ed on the bask
ﬁfmlHMmEQMiSIEImTDfMMm
M7 applying the arrangements for products orginating
in certain states which are part of the African, Caribhean
and Paclfic (ACP) Group of States for in

reements establishing, or leading to establishment
3Ewmﬂ:]‘rmlﬂ: Agreements ().

Y O L 388, 3122007, o L

(4 Article 24 3(3) of the Agreement provides for its provisional
application pending its entry into force.

{5 The Agreement should be signed on behalf of the
Commmumity and applied, a3 concerns clements fall
within the competence of the Commumity, on a provis
Inasls subject w3 concluslon at a liter dae

{6 The Agresment should not seek to affect he dghts of
investora of the Member States of the Union to
Iemefit from any more favourable trestment provided for in
any agreement relating to investment fo & Member
S and & CARFORUIM State are Parties, Member States
may maintin and conclude such agreements in so far as

they comply with Commmmity lw,

HAS DECODED AS FOLLOWE

Article 1

The signing of the Economic Partnership Agreement between the
CARIFORLM States, of the one part. and the

Community and its Memiver States, of the other part, & herehy
approved on behalf of the Commmmity, subject to the condusion
of the sad Agreement.

The text of the Agreement b attached to this Declslon.

Artlcle 2

1. The position to be taken by the Commundty within the Jeint
CAR]TL'IR‘.IJTJ—EC Councdl and the CARTFORLM-EC Trade and
Cmmmdﬂlbedﬁmnhedh}rﬂwﬂ:uﬂm

poaal by the Commission in accordance with
ngprmidom of the Treaty

l:hel.‘ruh
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2 For the purposes of Articde 228(4) of the Agreement, the
President of the Coundl and 2 Member of the Commission shall
hold the rotating charmanship of e Joint CAR-

TFORUM-EC Cowundl and present the position of the Commnmn ity

in aocordance with the Treaty. For fhe purposes of Article 230(2)
of the Agreement, & representative of the Commisslon shall hold
the rotating chafrmanship of the CARIFORLUM-EC Trade and
Development Commnittes and present fhe position of the

Comnmunity.

Artlele 3

The President of the Gound is herety suthomised to desdgnate
the personf) empowened to slgn the Agreement on behalf of the
foa

Artlele 4

As concemns elements falling within the competence of the
Commmmity, the Agmmmﬂl e applied on a provisonal
basts as provided for in Artide 243(3) of the Agreement,
pending efion of the for concusgon. The
Coavidvd s bon ahJJdJIHha nofce providing information on the
date of provis application.

Dione at Brussels, 15 July 2008

For the Coungll
The President
M. BARMIER
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ECONOMIC PARTNERSHIP AGREEMENT

Ibetween the CARIFORUM States, of the one pare. and the Evropean Community and its Member
States, of the other part
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ANTIGUA ANT BARRUDS,

THE COMMONWEALTH OF THE RAHAMAS,
BARRADDE,

BELIZE,

THE COMMONWEALTH OF DOMINICA,
THE DOMINICAN REFUBLKC,

GRENADA,

THE REPUBLIC OF GLUIYANA,

THE REPUBLIC OF HAITI,

JAMAK A,

SAINT CHRISTOPHER AND NEVIE,
SAINT LUClA,

SAINT VINCENT ANTF THE GRENADINES,
THE REPUBLIC OF SURINAME,

THE REPUBLIC OF TRINIDAD AND TORAGO,
heremafter referred fo as the 'CARFORUM Ssases,
of the ane e, and

THE KINGDOM OF RELGILM,

THE REPUBLIC OF BULGARILA,

THE CZECH REFUBLIC,

THE EINGDOM OF DEMNMARE,

THE FEDERAL REFURLIC OF GERMANY,
THE REPUBLIC OF ESTONIA,

IRELAND,

THE HELLENIC REPLBLIC,

THE KINGDOM OF S5PAIN,

THE FRENCH REFUBLIC,

THE ITALIAN REPURLIC,

THE REPLBLIC OF CYFRUS,

THE REPUBLIC OF LATVIA,

THE REPUBLIC OF LITHUANIA,

THE GRAND DUCHY OF LUXEMBURG
THE REPLBLIC OF HLINGARY,

MALTA,
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THE KINGDOA OF THE NETHERLANDE,

THE REFURLKC OF ALISTRIA,

THE REFURLKC OF POLANT,

THE PORTUGUESE REFUBLIC,

ROBLANIA,

THE REFUHLK OF SLOVENLA,

THE SLOVAK REPUBLIC,

THE REFUHLK OF FINLAND,

THE KINGIOA OF SWEDEN,

THE UNITED KINCGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND,

Comimesng Pamties to the Treaty esublzhing the Bwropean Commumiy and the Trewy on Eropean Lnion, heremalter
referred to as dhe ‘Member States of the El:lupem Urgaa,

and
THE ELROFEAN COMMUMNITY,

of the ather F.rl..

HAVING REGARD to the Revised Treaty of Chagusramas establishing the Carlbhean Community inchiding the
CARICOM Single Market and Economy, the Treaty of Basseerre establishing the Organizmation of Easern
Caritiean States and the Agreement establishing a Free Trade Ares between the Canlbbesn Community and
the Dominican Republic, on the one part, and e Treaty establishing the Ewropesn Community, on the other

part;

HAVING REGARD TO the Partnership Agreement between the Members of the African, Caribhean and Pacific
Group of States and the Furopean Commundty and its Member States signed in Cotonou on 3 June 3000 and
revised on 25 Jume 2005, herenafier referred to as the ‘Cotonou Agreement’:

REAFRRMING thelr commitment to the r for human rights, democratic principles and the rule of law,
which constitute the esential elements of the Cotonou Agreement, and to good governance, which conatitutes
the fundaments] element of the Cotonou Agresment:

CONSIDERING the need to promote and expedite the economic, cultural and soclal development of the
CARTFORUM States, with a vew to contributing to pesce and security and to promoting a stable and
demacratic political emvironment:

CONSIDERING the importance that they attach to fie internationally agreed development objectives and i the
United Mations Millenndum Development Goals;

CONSIDERING the need & promaote economic and social progress for thedr people in 2 manner consfsient with
sustainable development by respecting basic labour rights in line with the commdtments they have unde rtaken
within the International Labowr Organdsation and by protecting the environment in line with the 2002
Joha nneshurg Declaration:

REAFRRMING thelr commdiment to work together fowards fhe achievement of the objectives of the Cotonou
Agreement, including poverty eradicati on, sustinable development an d the gradusl integration of the African,
Caritirean and Pacific (ACH States into the world econonmy:

DESROLE of facdlitating the implementation of e CARICOM Development Vislon:

CONSIDERING thedr commitment & the principles and rules which povern international trade, in particular
those contained in the Agreement establishing the World Trade Organkation (WTO):
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CONSIDERING the difference in levels of economic and soclal devel opment existing between the CARTRORLM
States and the European Community and {5 Member States:

CONSIDERING the importance of the exdsting traditional links, and notably the dose historical, political and
economic tes between thent

CONSIDERING that they wish to atrengthen those links and & establish lasting relations based on partnership
and mutual mdnhﬂgﬂims.aq:pnmdh}raregthdjﬂugmwﬂga\iwnfmpmwngm
Iknowledge and understanding

DESIROUS of strengthendng the framevwork for economic and trade relstions between them through the
extablishment of an Foonomdc Partnership Agreement which can serve as an instrument for the devel opment
of the CARTRORLM States

DESIROUS of enfancing their economic relationship and, in particular, trade and investment flows, bullding on

and improving the cument level of prefene market access into the European Community for the
CARIFORLIM States:

REAFFIRMING thelr commitment to support the regional integration process among CARIFORLIM States, and
in particulsr to foster regional economic integration as a key instrument to fcilitate thelr integration into e
warld economy and them to face the challenges of globalisation and achieve the economic growth and

sochal progress compatinle with sustainable development to which they aim:

AWARE that bullding capacities and addresaing supply constraints in CARIFORLM States i3 required o take
full advantige of increased rading opportundfes and muximdse the benefits of tade reforms and
REAFFIRMIMNG the essential role that development assbtnce, inchuding trade-related assistance, can play in
supporting CARIFORLIM States to implement and take advan tape of ﬂ Agreement:

RECALLING that the Furopean Undon (L) is committed to scaling up development add, including aid for trade
and to ensuring that a substantis] share of the Furopean Community’s and ELY Member States” commitments i
devored w ACT countries

DETERMINED to ensure that the Furopesn Community's development cooperation for reglonal economic
cooperation and integration, as provided for in the Cotonou Agreement. s carred out 0 a3 fo maximise the
expected benefits of his Agreement:

COMMITTED to i, in accordance with the Pards Declsration on ald effectiveness, the LI consensus on
development and the ELY Caritean Pantnership for Growth, Stability and Development, in oeder to facllitate
FU Member States” contritution and other donors’ pantidpation in support of the effons of the CARIFORLIM
States i achieve the objectives of this Agreement:

CONVINCED that the Economic Partnership Apreement will create 3 new and morne farourable dimate for thedr
relations in the amas of trade and investments and create new dynamic opportunities for growth and

development,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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internal fuwes or charges
of this Article and 5
purchases of domestic products.

ed coms with the
dﬂu ;';"m%h gowm

5. The provisions of this Artide shall not apply to ks,
regulations, procedures or practices governing public procure-

ment, which shall be subject exchiively to the proviions of
Chapter 3 of Title IV.

6. The provisions of this Article shall be without prejudice to
the provisdons of Artide 23
Article 23
Agricultural export subsidies

1. Mo Partyor Signatory CARIFORUM State may introduce any
new subsidy programme which & contingent upon export or

increase exiating subsldy of this nature on apricultural
products destined for the territory of the other Party 4.

2. With regard to any product a2 defined phiﬁr
ﬂi&ﬂwﬂmwm}nwmrﬂmedwaﬂ

ton of customs duties the EC Party undertakes to plhase mti
exiating subsidies granted upon the exportation of that product
to fhe teritory of the CARIFORLM States. The modaliies of
such phasing out shall be decided by the CARTFORUM-EC Trade
and Development Commitiee.

3. This Article applies i products as covered by Annex [ of the
WTO Agreement on Agriculture.

4. This Artide & without prejudice to the application of
Article 9 4 of the WTO Agreement on Agriculture and Articde 27
of the WTO Agreement on Subsidies and Countervalling
Measunes by the CARTFORUM Sties.

CHAFTER 4
Ciestosms and trade facilitarion

Artlele 29
Objectives

1. The Parties nise the importance of customs and trade
fsﬂhﬂimlnﬁ'ﬁﬂng obal trading environment and in the
develupmatuﬂm—fﬁ]l]mmu and trade hetween the
Parties.

1. The Parties agres to rednforce ation in this anea with a
view to enduring that the relevant lepislation and procedises, as
well a5 the admdnstrative of the relevant adminstra-
tions, fulfil the objectives of ve comtrol and the

of trade Gcllitafion, and help the development and
reglonal integration of the CARIFORLM States.

3. The Parties recognise that, in implementing this Chapter,
legitimate inchuding those in relation to

security and the prevention of fraud, shall not be compromised
sy weay.

Article 30

Customs and administrative cooperation
1. In order to ensure compliance with the provisions of this
Title, and to respond effectively to the objectives kid down in

Artice 29, the EC Party and the Signatory CARIFORUM States
shall:

(8 enchange information concerning cusioms leghklation and
procedures

) develop joint initatives in mutually sgreed aress

fc) ﬂd:rlhhwlm possinle, comman positions in inter-
nﬁ:ﬂﬂmahdﬁfhﬁﬁuﬂmauﬂiudﬁe
Workl Customs Organisation (WCO):

(d)  promote conrdination among related agencies.

I, The Parties shall provide mutal adminkstrative assitance in
Customs maters in aocordance with the provisdons of Protocel 1L

Artlle 31
Customs legislation and procedures

1. The EC and the Signatory CARTRORUM States agree
that their rﬂrﬂi};& trade irduunn}; legislation, prmhhngnd
procedures shall draw international instruments and
standards applicable in the fleld of customs and trade, including
the substantive elements of the revised Kyoto Convention on the
simplification and harmonbation of customs procedures. the
WO Framework of Standards to Secure and Facllitate Glohal
Trade, the WO data set and te HS Convention.

1. The EC Party and the Signatory CARTFORLUM States agree
thedr m;:cdvetﬂdea‘rduunnu leghlation, provisdonsand
e based wpon:

(&) the need to protect and facllitate trade through enfor cement
of and compliance with leglslative requirements and the

meed to provide for sdditional faclitation for maders with a
Tigh level of compliance:
" Fer l|'|e Fn]m:e d F:'.l.p:l.li'l 1 any modfiation of sabsdy

due 2o vari m
the n'ni:l mrﬂim:ﬂnlml I:l:dn:mnd w0 be either 2 new submd y
pEIgramme ar  mcremss | subsidy.
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FROTOCOL I
On musneal sdministrative assistance in customs marters
Artlele 1 Article 3
Deefinitions Asistance on request
For the purposes of this Protocol: L At the request of the L the requesied
suthority d'ull provide it al rehwnt mation which

{3} ‘customs leghlition” means any legal or regulstory provi-
sions applicable in the territories of the Pamies, governing
the import, export and transit of goods and thelr placing
under any other customs regime or procedure, inchuding
mesures of prohibition, restriction and conrol

{6 “Customs suthority means the customs admingstrations of
the EC Party and CARIFORIM States sesponsible for
ppl}rhg the customs legislition and any other autho ritles
under national bw o certain Cistoms

Ieﬂdaﬂm.

(€ “applicant authosity means a customs authority which has
haend;ul%un:tadb}rasg CARIFORUM State or the
EC Party wli:hmﬁuareq_uentfm
ambce on lhelmh of this Protocol;

(d  requested suthority” means a customs suthority which has
meen destgnated by a P::lynra Stpnatory CARTFORUM
State for this & which receives a nequest for
asbsmnee on fhasis of this Protocol:

(&) ‘personal dats’ mean informuion el to an
llxﬂ’hd wldaﬂhhle’l'r‘}rudhridml: e

i ‘operation in breach of cusioms legldation’ means any
vielation or attempted violition of customs leglslation.

Artlele 2

Scope
1. The Pamtles and the Sgnatory CARIFORLM States shall
asght each other, in the aress wi thedr in the

manmer and under the conditions ladd down in Protocol, to
ensure the comect application of the customs legislation, in
particular by preveniing, investigating and combating operations
in breach of that leglsltion.

2 Ambtance in customs matters, s ded for in this
Protocol, shall apply to customs suthorities of he Parties and the
Signatory CARIFDRUM Sties which are for the
application of this Protocol &t shall not prejudice the mles
goviern ing matual a ssistance in criminal matters nor shall it cover
ifmmﬂmnbﬁned.mchrpﬂwm exerclsed at the request of a

Eﬂl where communication of such
ifomntimla auhuﬂ by that suthority.

3. Amistance to recover dutles, tames or fines & not covered by
this Prosocol.

may enable it to ensure that customs leghlition & comeciy
q:plhd. inchuding information regarding activitles noted or
Qmedwlﬂisewwﬂheup&ﬂmuhheﬂhnfcuma

2 At the r t of the applicant authority, the requesied
authority shall infvm it

f) whether goods exported from the teritory of the
CARFORUM Staes or the EC Party have been ¥
imponted int the terrtary of the other Party, specifying,
where approprisie, the customs procedure applied to the
poda:

) whether nu-dainpntndmdtetud v of the
CARMHJM&:HDII]EECPHFM&
ted from the irritory of the other Party, specifving,
mwmprhn.ﬁeummpmudmwkdmdu

e

3. At the request of the cant authority, the mequesied
authority shall, within the framework of its legal or regulstory
provisions, take the necessary steps to ensune spechl survellance
of:

atigral i of whom there
“ :.ﬂm-lﬂ: mgrmh:ﬁn\i:wﬁdﬂﬂn}rareMMQ

involved in operations in of customs legllation:

) ploes where stocks of goods have been or may be
amemided in such a way that there are reasonable grounds
for believing that these goods are intended i be wsed in
operations in breach of customs legislydon:

) goods that are or may be rans in auch a way that
there are reasonable grounds for believing that they ane
intended to be wsed in operations in breach of cistoms
lespisl atdom: and

) means of tansport fat ae or may be wed in such & way
dutdmmmmﬂ:legmﬂafwhe&vﬂdﬂ they are
intended o be used in operations in breach of cistoms
leglslation.

Artlele 4

Spontancous assistance

The Parties and the Sipnatory CARFORUM Stages shall asalst
exch other, at thelr own indfative and in sccordance with fuedr
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legal or regubstory provisions, if they consider that o be
necesary for the correct application of cwstoms lepklation,

particulardy by providing information obtained pertaining to:

(%) activities which are or appesr to be operations in breach of
customs legllition an :T-wﬂdnm}rheuﬂrmumdw
aither Party or a Sgnatory CARTROTLIM State,

) mew mens or methods employed in car ot
aperations in bresch of customs legilation, e

(¢} good known to be subject to operations in breach of
customs legilition,

(d) matural or legal oms in mespect of whom there are
mnrﬂ:legrmmﬂe;’:rhdm that they are or have been
imvolved in upuadmulnhugnfumnukghhdmand

] tin respect of which there ane reasonable
gmndaﬁrhj“ that they have heen, are, or may he
wsed in operations in breach of cmions leghlition.

Antice §
Dielivery and notification
At the request of the applicant suthority, te requul:eduliw:}'

shall, in accordance with lepal orr fons
mﬁmmﬂlnﬁwﬁmm ‘er!

(@ to deliver any documents, or
) to notify any decisions,

e from the icant authority and falling within the
amp-e?f'gﬂ'ﬁ P‘mm::ul.q:;lm acH:eme:Lth ntigtﬂﬂdted in
the errtony of the requested authority.

Rlaumfordﬂm}rufdmnmuwmﬁicﬂm of decislons
e made in writing in an officlal 1 e of the requested

authority or in a bnguage scceptable to that authonity.

Artlele &

Form and substance of requests for assistance
1. Requests dor assistince pumuant to this Protocol shall be
made in writing. They shall be d by the documents
necesary i enable ance with the request. When required

becaume of the urgency of the situstion, oral requess may be
accepied, but must be confirmed in writing immediately.

1. Tequests pumuant to paragraph 1 shall include the following
indo rmation:

(2 the name of the ap phicant authoriity:
() the messure requested:

(c)  the object of and the resson for fe nequest:

{d) the legal or sons and other legal elements
gl or regulatory provis kg

() indications a5 exact and comprehensive s possidle on the
matursl of legal pemons who are the target of the
investl gations: and

{f1i  asummarny of the relevant facts and of the enquiries already
carmied out.

Tequests for ssbtance shall be submitted in an offichl
Imgmge of the requested suthority or in 2 bnguspe acceptable
to that authority. This requirement shall not apply to any
documents that accompany the mequest under paragraph 1.

4. Fa request does not meet the formal requisements set out

ahove, its comrection or completion may be requested: in the
e e (rech s Oy Meksires nu}rheqaplﬁ_

Articke 7

Execution of requests for assistance

i hwdunmﬂﬁdiarwtfmudmdw
requested authority procesd, witin the limits of its
competence and avallable resources, a8 though it wese a

o its own account or at the request of other suthorities of that
same Party or Sipnatory CARFORUM State, by supphing
information already in its possession, by carmying out appro-
priate enquiries or by armnging for them to be carrded out. This
provision shall akko apply to any other suthorty to which the
request has been addmessed by the requested authority when the
latter cannot act on its own.

I, Tequests for assistance shall be executed in accordan ce with

the legal or regulatory providons of the requested Party or
Signatory CARTFORUIM State.

3. Duly authodsed offidal of a Pamy or Signatory CAR-
TFORUM  State may, with the a toof the other Pary
involved and subject & the conditions kid down by the latter, be
pmmuﬁﬁindwn&uufﬂurqmuiuﬂmﬂt}rwm
ather concemed authority in accordance with paragraph 1
information relating to activities that are or may be operations ot in
breach of customs legldation which the applicant suthority
needs for the purposes of fis Prowcol

4. Dy authorsed offidal of a Party or Slgnﬂm CAR-
TFORLM State involved may, with the sgreement of

Party or Signatory CARIFORUM State involved and subject to the
conditions laid down by the latter, be present at enquiries carred
out in the litter's Eerritony.

Artick 8

Form in which information i to be commumicated

1. The requested awthority shall communicate results of
enquinies to the applicant awthority in witng topether with
redevant documents, certified coples or other items.
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2 This information may be in computerised form.

3. Oripinal documents shall be transmitted only wpon nequest
in cases where cerified coples would be insufficlent.
orginal shall be retumned at the earliest opportunity.

Article 9
Exceptions to the obligation to provide asdstance

1. Amistance may be refised of may be subject to the
satlsfaction of certsin conditions or requirements, in cases where
a Signatory CARIFORLIM State or the EC Party is of the opinion
that asslstance under this Protocol would:

(2 e Hely to prejudice the soversignty of a ﬂgw}r
CARIFORUM State or that of & Member Stae of the

Furopean Undon which has been requested to provide
asmbince under this Protocol: or

under Artide 102} or
[} violate an industrial, commercal or professional secret.

1 Ambstance be oned By the requested awthority on
the grownd ﬂﬂn::}rwllmﬁm ﬁh&: an ::ﬂngdng lmatlg:}:;un.
prosecution o In much a case, the requesied
authority shall consult with the applicant awthority to determine
if asslstance can be glven subject to such terms or conditions as
the requested sauthonty may require.

3. Where the applicant authority seeds ambance which it
would itself e unable to provide if 2o requested, it shall draw
attention to that fact in its request. It shall then be for the
requesied authority to decide how to respond to such & request.

4. For the cases referned to in paragraphs 1 and 2, the dedsion
of the requesied author ﬂpﬂ.ﬁmmdﬂﬁemth
wmuﬂedmﬁeqqzmndwl}rwﬂmdda}t

Artck 10
Information exchange and confidentiality

L. Any information communicated in whatsoever form
pumsuant to this Protocol shall be of a confidential or restricied
nature, depending on the rules applicable in each of the Parties
or the Sig CARIFORUM States. T shall be covered by the
obligation of offic]l secrecy and shall enjoy the protection
exiended to similir information under the relevant bws of the
Party or the Signatory CARFORIM State that recefved it and the

corresponding provisions applving to the European Commmmity
authorities.

1 Personal dats may be only where the Party or the
mcamwmm recelve them under-
Mﬂaﬁeﬁaﬂi-&hhhthﬂtmqﬂuhﬂm}ftﬂdﬁem

to that particubsr case in the Party or the Spnatory

CARTFORIN State that sy suppl es
shall commundcate to each other i‘iitmﬂimmd’idrqﬁ:ﬂ“}h
rules, including, whene fate, legal provisions in in
the Member States of the European Undon

3. The wse, in judiclal or adminkrative procesdings {nstitued
in respect of operalons in breach of customs leglslation, of
informuton obtained under this Promcol, & considered to be for
the purposes of this Promcool Therefore, the Parties or the
spm-}rc.tmom_mm in thelr records of evidence,
reports and testimondes and in n-cud.i'gamddwgﬂ brought
before the courts wse as information obiined and
documents consulted in accordance with the provisions of this

Protocol The authority which s ed that infor-
mathon or gave access to those doecments | e notifled of
such use.

4. Information obtained shall be wsed solely for the purposes
of this Protocol Where one of the Pamies or Signatory
CARIFORLM State wihes to use such information for other
it shall obtsin the prior writen consent of the
mﬂ}rﬂihh ovided the information. Such wse shall fhen be
mmmwmmmﬂddmb}rdmmqr

Ardele 11

Experts and witnesses

An officdal of ar ted autho e authorised to appesr,
wﬂmﬂwﬂﬂﬁiﬂwadﬂiﬂgm granted, as an expert
of witness in judicis] or sdmindstrative proceedings regarding the
matters covered by this Protocol and produce such objects
dmnluuut wifhd.mpiﬂﬂmmfuma}rhenudedﬁtﬂte

rance must indicae specific-

hefufe ﬂid’ijtﬂkﬂal of mmiw authority the officdal
w; i appesr, on what mtters and by virue of what dtle
or qualification the offical will be questioned.

Artlele 12

Assistance expenses

The Partles or Signamey CARIFORUM Staes shall walve all
claims on each other for the nelmbursement of expenses incurned

pursuant to this Protocol, except, as appropriate, for expenses o
m&m and witnesses, and those to interpreters and translimrs

are not public service employess.

Al 13

Implementation

L. The implementation of this Promcol shall be entrusied on
the one hand © the customs awhodities of the Signatory
CARIFORLD States and on the other hand to the competent
services of the Commisslon of the Fur Communities and
the cstoms authorities of the Member States of the Ruropean
Undon = appropriate. They shall decde on all practicsl messures
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and as necessary for its a tion, taking into
conaideration fe rules in force in particular in the feld of daw
protection. They may secommend o the competent bodies
amendments which they consider should be made to this
Prostascol.

2. The Parties and the Signatory CARIFORUM States shal
consult each other and subsequently keep each ather informed of
the detsiled rules of implemenmton which are adopied in
ac cordance with the provisions of @ik Protocol

Article 14
Other agreements

1. Tiking into account the respeciive of the
Euwropesn Community and the Member Smes of the Ewropean
Union, the provisions of it Protoco] shall:

(% not affect the oblipations of the Parties and the Signatory
CARTFORIM States under any ofier inemational Agree-
ment or Conventlon,

M e deemed co

ementary 1o Apmements on mmmusl
asshtance which AE

een or may be concluded between

individusl Member States of the Furopean Undon and
Signatory CARIFORUM Staies.

1. The provislons of this Protocol shall not affect the Euopean
Community provisions governing the communication between
the competent services of the Commision of the

Communities and the customs suthordfes of e Member States
of the European Union of any infrmation obtzined under this
Protocol which could be of inerest to the Furopean Commundty.

3. Motwithstanding  the sons of h 1, the
me:ﬁﬁMImPMWﬁ
provisions of any bilateral Agresment on matual asslstince
which has been or may be concuded between individual
Member States of the Europesn Undon and Signatory
CARIFORUM St insofar as the fons of the biter are
incompatitle with these of fis Protocol

4. TIn respect of questions reluting to the appbeability of this
Pm.hhluhlml?ﬂﬂmgﬂwﬂw
matter in the framework of the al Committes on Customa
Conoperation and Trade Facilitation set up under Article 36 of the
CATFORUIM-EC Economic Partnesship Agreement.



